A EVOLUCAC DOS VALORES CULTURAIS
LATINC-AMERICANOS

(Discurso de Galo Plaza, Secreidrio-Garal da OEA, na Univers;

dade

de Louisville, Kentucky, EUA)

Qualquer debate sdbre valdres
culturais latino-americanos de-
veria ser precedido de certas de-
finicdes basicas. Em primeiro
lugar, gue quer dizer cultura?
Aminde identifica-se cultura com
artes e letras e se considera
ramo de atividade reservado as
pessoas de fino gdsto. Mas essa
definicdo restritiva vem sendo
cada vez mais atacada nos witi-
mos tempoes. O eminente escritor
inglas C. C. Snow sugeriu se am-
nliasse o conceito geral de cul-
tura o suficiente para incluir os
empreendimentos cientificos do
homem. Se é verdade, comc rcs-
saltam os humanistas, que m::i-
tos cientistas demonstram total
indiferenca pelos valdres huma-
nisticos, n2o é menos verdade que
0s humanistas se revelam triste-
mente desinformados sdbre as
realizacdes da ciéncia. Para o an-
tropelogista moderno, o conceito
de cultura abrange toda atividade
humana, inclusive a atitude men-
tal e emocional de uma comu-
nidade em qualquer estigio de
desenvolvimento. Referir-me-ei
hoje, principalmente, as atitudes
culturais.

Neste particular, existem efe-
tivamente sentimento, pensamen-
to, aco latino-americanos que se
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estendam & regido inteiras uni-
dade cultural latino~americana
nio € de modo algum evidente,
As diferencas regionais siao t3g
grandes que as vezes € dificil jyns_
ginar 0 que 0s povos tém em qg-
mum. A regido andina, onge g
presenca do indio se sente em
toda parte, difgre muitissimo do
litoral atlantico, com suas cidades
giganteseas como Buenos Aires g
S0 Paulo, as quais imigrantes de
varias procedéncias Imprimiram
cu estilo de vida. A regiio do Ca-
ribe e 0 norte da Amériea dg Sul
sofreram decidida influéncig de
culturas africanas. As diferencas
em geograila e topografia e ng
evolucio histérica de republicas
distintas e independentes, algy-
mas das quais por vézes tiveram
querelas entre si, também concor-
reram para fomentar a diversi-
dade. Contudo, o fundamenta] &
que grande parte do que hoje
chamamos América Latina se cg-
racteriza, pelos esmos antece-
dentes gerais. O espirito de uni-
dade se demonstra com particular
pujanca nos cineco paises centro-
americanos, onde funciona um
dinimico mercado comum.

Ao contrario dos indios primi-
tlvos e geralmente nomades da
América do Norte, os indigenas
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do sul haviam criado avancadas
civilizacoes. A capital asteca, Te-
noehtitlan, tinha populacido su-
perior 4 de Madri ou mesmo 2 de
T.ondres, na época. A beleza da
arguitetura de Tenochtitlan, co-
mo se pode ver hoje em magueta
fidelissima no Museu Antropo-
iGgico da capital mexicana, riva-
liza, com o que a Europa podia
entdo oferecer. Somente em al-
suns palacios egipcios encontra-
mos comparavel pureza de linhas
e simplicidade de forma — qua-
lidades que a arguitetura con-
temporanea busca com tamanho
afa.

Na América do Sul, os incas ha-
viam estabelecido valdres so’cia'is
a politicos 4 altura das notavgls
edificactes de Cuzco e Machu& Pic-
chu — obras que fazem a inve-
ja dos engenheiros de nossos dias.

O inca dava grande i.rppqrt“gn-
cin a assuntos de consciéncia s0-
aigl. O3 caciques tinham 2 obri-
;acﬁo de reservar a primeira sa-
?rz': para fins religiosos e a s:egEm—
ga para as viavas e 05 6riaos.
Quando desobedeciam a essa re-
2T, gofriam a pena de mm_‘ije. l\{u-
ma ocasido em que as legioes in-
caicas capturaram um armeiro
ane fazia flechas envenenadas'ca-
Hazes de provocar morte horrivel,
~ " :ep poderia adoti-las para
A Mas nao s6 se negou a
i uso.mo proibiu terminante-
1550 cosua, tilizacio, sob pena
ey te. Para o inca, a guerra
de fnorer ‘o mais humano possivel,
:"».ev;;i ; comprova seu profundo

;3 enso moral.
Os consquistadores espanhoéis
ortuguéses, due modificaram o
e B da historia na América La-

tina, em nada se pareciam com
'y

0s peregrinos que viriam coloni-
zar a Nova Inglaterra, no século
seguinte. Os ingléses eram colo-
nizadores genuinos, vinham em
busca da liberdade. Os conquis-
tadores iberos eram aventureiros
que planejavam voltar a terra
natal assim que se apoderassem
de seu guinhao de ouro, do Novo
Mundo.

Outra importante diferenca foi
que os conquistadores niop trou-
Xeram as espodsas, como 0s pere-
grinos, fato que explica o rapido
amalgama racial.

O conquistador tinha em alta
estima a dignidade pessoal e
aborrecia o trabalho manual. Ao
contrario do peregrino, que tinha
a obsessio religiosa de ganhar o
pao com o suor de sua fronte, mas
nap hesitava em expulsar o indio
de suas terras, o conqguistador
preferia forcar o nativo a traba-
Thar, Ai comecam a rizida estra-
tificaecao cocial e as atitudes em
relacdo ao ftrabalho manual, aue
até hoje criam problemas.

Junto com os conquistadores
vieram padres e missiondrios,
cujo zélo em converter, educar
e proteger os indios teve vasta
e benéfica influéncia no periodo
colonial. 1

O efeito da conguista esta re-
presentado na Praca das Trés
Culturas, no México, D.F. Ali se
afirma que do encontro de Cortez
com o principe asteca Cuauhté-
moc ndo resultou nem vitdria
nem derrota, mas o nascimento
de uma nova entidade — 0 povo
mexicano.

Em alguns casos, foi tragi-
co o entrechoque das culturas,
antes que se originasse uma ter-
ceira. Quando um dos sacerdotes
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que acompanhavam Pizarro disse
ao inea Atahualpa que tinha de
jurar sébre a Biblia, que era a
i)ala\’i'a de Deus, o inca levou o
livro a0 ouvido e respondau: “Néao
cugo nada”. Ioi o sinal para que
Pizarro mandasse suas tropas

sacrarem os indios, por nio
ouvirtem uma “lingua” que ndo
podiam entender,

7

E verdade que os iberos impu-
seram seus valores culturais du-
rante & conquista e gue os indios
tiveram de arranjar-se como Du-
deram, porém essa adaptacao ja-
mais foi completa. Os indios acei-
tavam, com reservas, valores eu-
ropeus. Exemplo dessa atitude se
ercontra em saborosa anedota
contada por Garcilaso de la Vega,
em sua obra classica Comentarios
reales. Garcilaso descreve a ceri-
monia. nupeial de um capitio
espanhel com uma princesa inca.
A princesa e a familia real, com
seus preconceitos de hierarquia,
preacupavam-se com o fato de
haver o noivo sido alfaiate antes
de sentar praca. Quando o sacer-
dote perguntou: “Aceita é&ste ho-
menm como seu legitimo espdso?”
a ‘princesa respondeu em qui-
chua “ichach munéini, ichach
mana munani”, isto é “talveg sim,
talvez nao”, Assim eram recebidos
muitos dos costumes e Isis dos
curopeus.

Durante longds séculos de colo-
nizacio, 0s povos da América La-

tina pouca preparacio receberam’

bara a independéncia. Foram vi-
timas do despotismo firmemente
anoiado em instituicSes tais comao
0 sistema feudal de posse da ter-
ra, militares com grande foreca
politica, govérno altamente cen-

tralizado, igreja poderosa a do-
minar o ensino.

Ap3s a independéncia, a igreja
coentinuou a dominar a educacio,
reservade a uma peguena elite.
Mais tarde, o ensino passou a re-
fietir a influéncia do sistema
irancés, com énfase em cultura
rela cultura, Nio se preparava o
homem para assumir suas res-

n
processo de reorientacido dos sis-
emas educacionais a fim de
atender a necessidades pratieas.

Com o correr dos séculos, hou-
ve n2 América Latina abundan-
t2 mistura e fusdo de valores eu-
mopeus, indigenas e africanos.
Nao obstante, continuam perfei-
tamente discerniveis certos ele-
mentos de diversidade. A Améri-
ca Latina produziu alguns dos
mais refinados e brilhantes es-
critores do espanhol e portugues,
mas ainda hi muitas comunida-
des em que se ouvem apenas lin-
guas indigenas. Nas regides an-
dinas encontram-se crugeiros
consagrados que ostentam dos la-
dos simbolos do sol e da lya —
remanescentes de cultos pagidos
pré-colombianos. No Brasil se ve-
riticou o estranho sineretismao de
rites africanos e cristios na, pra-
tica da macumba.

Uma das caracteristicas cultu-
rais da América Latina — her-
dade dos indigenas e das racas
mediterrineas — é o sentido es-
tético e o respeito i forma. Ad-
miramos as linhas maseulas dos
tdabalhos pré-colombianos em
Ourd e em pedra, como nos enle-
Vames com a transliteragio que
0 barroco europeu sofreu nas
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maos dos artesidos indios que er-
greram as igrejas das missdes je-
sunitas do Paraguai e esculpiram
os altares-mores 2as grandes
igrejas coloniais do México, de
Quito e de Cuzco, ou nas maos
dos mulatos brasileiros que erigi-
rom e talharam as belas igrejas
de Minas Gerais. Desnecessario
se torna acrescentar que os dons
estéticos do latino-americano se
estendem também A& miusica;
ritmos latinos sfo tocados, canta-
dos e danc¢ados no mundo inteiro.

Outra  caracteristica funda-
mental do latino-americano, que
jhe infundiram tanto indigenas
como beninsulares, é a importan-
cia gne da a contemplacdo, de
preferéncia a acio. O antropolo-
aista Kusch salientou que em
anichua 0 verbo ser nio abran-
ge o sentido de devir. Em qui-
chua, ser significa ficar. Por tra-
dicdo, 0 12tino-americano tende a
gesm’T atitude estatica, pois pa-
ra éle 0 temno é um fenémeno que
e repete incessantemente, sem
:géia de urgéncia, opondo-se dia-
mpt.ralmente ao conceito dinami-
co expresso no dito anglo-saxao
«time waits for no men”, o tem-
po nio espera ninguém.

para © contemplativo, havera
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se fol e o Presente ¢ ym,

fugaz entre o Passadn i
€ o

104y de

vez correto, do seu proprip ponto
de vista.

Ilustram o contraste entre o es-
pirito de contemplacio e o dind-
mico as grandes estatuas que
adornam 2 entrada do edificio-
cede da Organizacio dos Estados
Americanos em Washington. Um
dos grupos, de autoria de Isidore
Konti, representa a Ameérica do
Sul; o outro, do escultor Gutzon
Borglum, representa a América do
Norte. Em cada conjunto se vé
uma mulher com o filho adoles-
cente, simbolo da juventude do
Novo Mundo. As maes olham para
o, distancia, cismarentas. Os garo-
tos se entreclham com curiosi-
dade. A expressao fisionémica das
figuras que representam a Amé-
rica do Sul é de suavidade, re-
flexdo, sonho, sensual.idade. A das
fignras ~norte-americanas, em
acentuado contriiste: reyela de-
terminacao, vigilancia, férca, in-
quietude. '

As estatuas foram esculnidas hi
cingiienta anos. Hoje. os valdres
se estdo modificando netavel-
mente. AS urgentes dezmandas de
dn’:f\]‘l\"OlVimenm econdmico e so-
cial forcam 2 Amr’:r!ca Latina a
ahandonar sud atitude conter-

tiva ante @ fenons
e ) e, sen
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latino-americanos.

‘-\1(\03 a agir, des-
08 beneficios da tecnolo-
P’.fﬂ ¢ modernizar nossaes institui-
¢des. ¥ o principal ponto-chave
na evolucdo dos valores culturais

1::.-.1- conseguinte’ quang futuro,
r{iai.réoocgmenta Z0mbet :iro ame-
50 & manhy a cult amente
no-americang insin ura lati-

-~ » 4 )
?S;:: Sé:?d]n‘?"ité.vel ent0 liieyn
es 0 1njust0’ Eme adiada,
Ta tal-

Mas nfio nos enganemos. Nos-
sa cultura exige equilibrio entre
gsse novo sentido de urgéncia e
nossa tradicional atitude de cOn-
templacin. Ndo desejamos avan-
car a passos tao largos e rapidos
que nos matem a capacidade de
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gozar os frutos do nosso esforgo.
Urge a conciliagio entre o impul-
so dinamico rumo ao progresso
tecnologico e a resisténcia esta-
tica & alteracdo dos valores hu-
manos que tornam a vida digna
de ser vivida.

Neste particular, talvez pos-
samos oferecer algo aos nossos
vizinhos do norte, tio freqiiente-
mente pressionados pela urgén-
cia do tempo linear, que nio con-
seguem deter-se e desfrutar o que
a vida oferece em térmos de
amenidade, beleza e mesmo sen-
sualidade.

Nao quero com isto insinuar
que os latino-americanos sejam
em sua maioria eruditos amantes
das artes e que o grosso dos nor-
te-americanos seja o contrario.
Esses mitos ja duram demais e
devem ser arquivados para sem-
pre.

Nos Estados Unidos, apesar de
hoje a televisio ocupar muitas
horas de lazer, o povo esta com-
prando mais livros que nunca, nas
farmadcias, nos supermercados, e
participando ativamente em es-
petaculos de teatro amador, gru-
pos musicais e de artes plasticas,
e cultivando uma infinidade de

“hobbies”.

“A informagdo ndo vale apenas pelo que aparentemente
represenia. Muitas vézes, é nas enirelinhas que se enconiram
0s mais fortes motivos de interésse. Um jornalista — e tam-
bém o leitor — jamais devem esquecer disto.”

WALTER LIPPMAN
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